
 

 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Soohee, Fifth Mehl: 

ਰਹਣੁ ਨ ਩ਾਵਹਹ ਸੁਹਰ ਨਰ ਦ੃ਵਾ ॥ 
The angelic beings and demi-gods are not permitted to remain here. 

ਊਹਿ ਹਸਧਾਰ੃ ਕਹਰ ਮੁਹਨ ਜਨ ਸ੃ਵਾ ॥੧॥ 
The silent sages and humble servants also must arise and depart. ||1|| 

ਜੀਵਤ ਩੃ਖ੃ ਹਜਨਹੀ ਹਹਰ ਹਹਰ ਹਧਆਇਆ ॥ 
Only those who meditate on the Lord, Har, Har, are seen to live on. 

ਸਾਧਸੰਹਗ ਹਤਨਹੀ ਦਰਸਨੁ ਩ਾਇਆ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
In the Saadh Sangat, the Company of the Holy, they obtain the Blessed Vision 
of the Lord's Darshan. ||1||Pause|| 

ਫਾਹਦਸਾਹ ਸਾਹ ਵਾ਩ਾਰੀ ਮਰਨਾ ॥ 
Kings, emperors and merchants must die. 

ਜ੅ ਦੀਸ੄ ਸ੅ ਕਾਲਹਹ ਖਰਨਾ ॥੨॥ 
Whoever is seen shall be consumed by death. ||2|| 

ਕੂੜ੄ ਮ੅ਹਹ ਲ਩ਹਿ ਲ਩ਿਾਨਾ ॥ 
Mortal beings are entangled, clinging to false worldly attachments. 

ਛ੅ਹਿ ਚਹਲਆ ਤਾ ਹਪਹਰ ਩ਛੁਤਾਨਾ ॥੩॥ 
And when they must leave them behind, then they regret and grieve. ||3|| 

ਹਿ਩ਾ ਹਨਧਾਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਕਰਹੁ ਦਾਹਤ ॥ 
O Lord, O treasure of mercy, please bless Nanak with this gift, 

ਨਾਮੁ ਤ੃ਰਾ ਜ਩ੀ ਹਦਨੁ ਰਾਹਤ ॥੪॥੮॥੧੪॥ 
that he may chant Your Name, day and night. ||4||8||14|| 

 


